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Fridrich Ferenoz megszökölt. - A Szamos titka. 
Bartha Miklós és 

a szemétirodalom. 
Kolozsvár, aug. 10. 

Bartha Miklósról, aki- 
vel mi foglalkozni soha 
sem szerettünk, a „Nép- 
szava" tegnapi száma ér- 
dekes czikket közöl, me- 
lyet mi szószerint leköz- 
lünk. Ime: 

„Bartha Miklós és 
Merkur püspöke." 

„Nem, mi nem járunk 
lakczipőben. Nem irtó- 
zunk attól, hogy felrug- 
juk czipőnk sarkával a 
piszkot, szemetet, me- 
lyen Bartha Miklós tró- 
nol, kezében királyi bot- 
jával, a piszokba már- 
tott tollal. A tisztaságot 
akarjuk, ezt keressük; 
félre kell tehát takari- 
tani utunkból mindent, 
ami a közélet terén pi- 
szok és szemét. Hogy a 
rothadó anyagot bár- 
sony mögé takarták, ez 
nem téveszt meg ben- 
nünket. A büz áttör a 
kárpiton, mint ahogyan 
Bartha Miklós előkelő 
gunyáján átszivárog a 
szag, melyet gaz jelle- 
me áraszt magából. De 
leránczigáljuk a tógáját. 

TÁROZA. 

Jegbehütött szerelem. 

Irta: Tábori Róbert. 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Mikor a vonat megindult és 
magával vitte az asszonyt, a 
érfi ugy érezte, mintha hirte- 
len egészen váratlanul höség 
csapta volna meg a szivét. Az 
a gondolat, hogy két hónapig 
hnem fogja látni gyönyorű sze- 

t, nevető piros ajkát, szokat- 
jan bizsergésben hozta a vérét. 
Majdnem szerelmes lett belé 
abban a pillanatban, noha réges- 
Tégen megegyeztek, hogy kö- 
zöttük szó sem lehet szerelem- 
ről, legfölebb barátságról. 

IIlő volna ezen alkalommal a 
armadikról is megemlékezni : 

s mint a férjről. De mivel őt 
oha meg sem csalták és igy 

Pőrére vetkőztetjük, had 
lássák, hogy az erkölcs- 
nek mily nyomorékát 
takarja az a fényes külső 
melyben Bartha Miklós 
a világ szine előtt meg- 
jelenik." 
„Az erkölcsprédiká- 

lás volt mindig a ked- 
vencz témája. Üldözte 
a korrupcziót, ahol érte 
s ahol hasznot remélt 
tőle. Hasznot, közönsé- 
ges hasznot, amiket 
minden czudar zsaroló 
kiprésel a megtámadott 
áldozatból. Nemde, hi- 
hetetlen ?! Bartha Mik- 
lós zsarolt ? Igen, Bartha 
Miklós a legközönsége- 
sebb eszközökkel meg- 
zsarolta Szász Domo- 
kost, az erdélyi refor- 
mátus püspököt. Detart- 
suk be a seorrendet. 
Evek előtt a nagy er- 
kölcsi nyomorék a leg- 
kiméletlenebbül támad- 
ta és üldözte a „Ma- 
gyarország" hasábjain 
Szász Domokost. „Mer- 
kur püspöket volt a 
czikkek czime. Merkur 
püspökének nevezte 
Szász Domokost, mert 
a püspök az erdélyi re- 
formátus egyházkerület 
vagyonát „Foncziere" 
részvényekbe fektette. 
A támadások nap-nap 

alkalma sem nyilt drámai hős- 
ként, vagy bohozati alak gya- 
nánt szerepelni, küldjük vissza a 
sülyesztőbe. Még mielőtt a vo- 
nat elindult, bucsut vett a fele- 
ségétől, meg a jóbaráttól, mert 
várták a bűrójában, egy nagyon 
fontos ügyben. 

— Fog-e irni? — kérdezte az 
asszony, mikor a férj sietve tá- 
vozott. 

– Ugyan mit gondol? Mi 
czélja volna annak, hogy mi 
egymásnak irkafirkáljunk? Az 
ön dolga, hogy fürödjék, az 
enyém, hogy egy pár szobrot 
elkészitsek, mialatt ön nincs 
itthon. Tintát papirt pazarolni 
egyikünk sem fogz. 

— Igaza van! — sóhajtott az 
asszony. Mertaz ő viszonyuk — 
s ezt nem hangsulyozhatjuk 
eléggé – soha nem lépte át a 
szolid elmélet határait. Ha néha 
beszéltek is bünös szerelemről 
és az asszony gyönyörteljes bor- 

után megujultak. Hiába 
nyilatkozott Szász Do- 
mokos, hiába bizonyit- 

gatta a maga igazát, 
Bartha Miklós kérlel- 
hetetlen maradt. Végre 
Szász Domokos szemé- 
lyesen zörgetett a szer- 
kesztőség ajtaján. Tár- 
gyalni akart, hogy fel- 
világositsa Bartha Mik- 
lóst vádjainak alaptalan 
voltáról.DeBarthaszóba 
se állott vele. Hogyan 
is ereszkedhetett volna 
le a püspökhöz arról a 
magas erkölcsi piadesz- 
tálról! Csak Kközvetve 
érintkezett vele. Egyet- 
len üzenete volt csak a 
püspök számára. Az üze- 
net rövid volt, de velős : 

„Végy ki belőle két ezer 
forintot / Ezt a lapida- 
ris üzenetet küldte a 
helyettes szerkesztőnek 
Bartha Miklós. S a 
püspök fizetett. Bart- 
ha Miklós ur pe- 
dig elhallgatott. Az 
elhallgatásnak egyéb- 
ként még egy nyomós 
oka is volt: A Foncziere 
biztositó-intézet pausá- 
lét adott ugyanakkor a 
lapnak". 

„Most pedig tessék 
folytatni a ,„Szemét-iro- 
dalom" czikksorozatot. 

zongást érzett annál a gondo- 
latnál hogy milyen elragadó 
volna egy olyan hatalmas, min- 
denről megfeledkező érzés, fér- 
fiu egyetlen szóval, vagy ki- 
csinylő grimac-ral magához 
tudta tériteni. Öt az élet már 
kiábránditotta, és megtanitotta 
arra, hogy a gyönyör javaré- 
sze a vágyban van, nem pedig 
a kielégitésében. Müvész volt, 
de már nem egészen fiatal és 
fantáziája rászorult az ilyen 
ingerekre. Tetszett neki ez a 
viszony, melyben a szellemes 
mondásait, a finom iróniáját el- 
fogadták készpénzfizetés gya- 
nánt. 

A bucsuzás azonban kihozta 
sodrából és hazamenet azon töp- 
rengett, hogy mi lett volna, ha 
tegnap vagy tegnapelőtt meg- 
lepi szivét ez a hőség? S töp 
rengése közben érezte, hogy láza 
fokozódik, olyan magasra száll, 
mint már régen nem szállott. 

Adtunkhozzávaló anya- 
got. De hiszszük, hogy 
Bartha ur kimélni fogja 
önmagát. Mert ő nem 
szeret fényes czipővel 
a piszokban kotorászni". 

Ebből kiviláglik, hogy 
menynyiben volt joga 
Bartha Miklósnak a sze- 
mét-irodalommal foglal- 
kozni. 

Egy család tragédiája. 
—- Saját tudósitónktól.— 

Kolozsvár, aug, 10. 

Hidegkut községben Ottvay 

Lajos kereskedő még két héttel 
ezelőtt a legnagyobb boldogság- 

ban élt a családjával s a szü- 
lőknek minden öröme három 
apró gyermekükben összpon- 
tosult. 

Ezelőtt tizenkét nappal meg- 

betegedett a fiak kanyaróban, 
utána harmadnapra a másik két 

gyermek is segy hét alatt mind 
a három gyermek a temető la- 
kója lett. 

A temetés után harmadnapra 
Ottavyné eltünt hazulról. Mikor 
a férj észrevette eltünését, kere- 

sésére indult, s nagysokára meg 
is találta a temetőben a kis 

gyermekei sirján átlőtt halán- 
tékkal. 

A férj fájdalmát alig lehe- 
tett csillapitani s a rokonok in- 

Fogta magát és az irási tilalom 
ellenére, melyet ő maga hozott, 
levelet irt az asszonynak. 

„Edes barátnőm! Ki fog ne 
vetni, hogy még ott nincs és már 
kergeti levelem a nyomát... 
Mondok önnek valamit, de ki 
ne nevessen. . . Mindig nehez- 
telt, hogy az én szerelmem olyan 
korrekt és csendes. mintha jégbe 
volna hütve. Elárulhatom önnek, 
hogy elindulása óta olvad a jég 
és nagy a szivemben a zajlás. 
Igy nem tudom elmondani, hogy 
mi van vele, de küldjön sürgony 
után csupán egy szót, ezt az 
egyet: Jöhet - s én mindent 
meg fogok magyarázni. Ugy-e, 
hogy elküldi? 

Biztosra vette, amint asszony 
megkapja a levelét, azonnal 
sürgönyöz, és másnap délután 
elsemment amüteremből, nehogy 
eltéveszsze a sürgöny kihordót. 
Azalatt csomagolt, rendezkedett, 
mint elutazás előtt szokás : késő



tézkedtek a boldogtalan asszony 
eltemetése iránt. 

Ottvay ettől kezdve szótlan 

lett. A rokonok attól tartottak, 

hogy öngyilkos lesz, a mit em- 
legetett is. Testvére, Ottvay Fe- 
rencz hozzáköltözött, de teg- 
napelőtt Ottvay, mig a testvére 
az üzletben volt, kiszökött a 
szobából és a padláson felakasz- 
totta magát. 

Mire észrevették és feltalálták, 

már halott volt. 

Megszökött vőlegény. 
Kolozsvár, aug. 10. 

A kolozsvári rendőrség a teg- 
nap távirati értesitást kapott 
Bukarestből, hogy onnan Bam- 
berger Géza 29 éves kereskedő 
nagyobb csalás elkövetése ntán 
megszökött és magával vitt har- 
minczehatezer leit is. 
Bamberger ugyanis egy er- 

délyi nagykereskedő hamisitott 
ajánlatával Bukarestbe jött és 
ott mint könyvelő alkalmazást 
kapott egy gyárban. 

Gazdájának leánya belesze- 
retett a csinos külsejü, intelli- 
gens emberbe, aki látva ezt, 
megkérte az apától a leány ke- 
zét. Az apa odaigérte a leányt 
könyvelőjének, de kikötötte, 
hogy önállósitani fogja magát. 

Hogy-hogy, nem az apa jö- 
vendőbeli vejének átadott vagy 
két héttel ezelőtt 32.000 leit, a 
leány hozományának felét, hogy 
egy Budapesten alapitandó 
gyárhoz telket vásároljon. Ezzel 
a pénzzel a jövendőbeli vő tá- 
vozott és azóta nem mutatta 
többé magát. Nem adott sem- 
miféle életjelt magáról. 

Menyasszonya és ennek szü- 
lei kétségbeesetten keresték 
mindenütt, de hiába. A kutatás 
solán végre kiderült, hogy Bam- 
berger egy kéteshirü nő kisé- 
retében Magyarországra uta- 
zott. 

Mindezt a bukaresti rendőr- 
ség állapitotta meg, amely teg- 
nap táviratokat küldött Ma- 
gyarország összes rendőrható- 
ságaihoz, hogy fogják el a szö- 
kevényt, hölgyével együtt, ha 
esetleg nyomára találnának. 
A férfi, akiről kiderült, hogy 

álnéven utazik, magos termetü, 

barna haju és tömött bajuszu. 
Bal homlokán eséstől eredő for- 
radás van. 
A nő szintén magos termetü, 

dialektusban beszél. 

Fridrich Ferencz megszökött. 
Kolozsvár, aug. 10. 

A kolozsvári postás-rablógyil- 
kosságnak szomoru szenzáczióra 
vergődött hőséröl ujabb hirek 

kerültek közforgalomba. Jó ideje 
suttogják már városszéltében, 
hogy a főczinkos, Fridrich 
Ferencz az elmult hetek 

egyikén kifeszitette czellá- 

jának ajtóját, s a farkas- 

utcsai börtön magas kőfa- 

lTán keresztül egy kötéllétra 

segélyével megszökött. 

A szökés módozatairól aztán 
minden körben más és másféle- 
kép beszéltek. 
Egyesek szerint Fridrichet 

még aznap éjjel el is fogták 

egyik külvárosi korcsmában, a 
mint egy kétes jellemü társa- 
ságban mulatott. Többen ugy 
továbbitották a hirt, hogy az 
Unió-utczai rablógyilkost, mi- 
kor kiugrott az utczára a ma- 

gas kőfalról, a szinház előtt egy 
kétlovas kocsi vette föl. Ezen a 
jármüven elhajtatott egész Sza- 

mosfalváig és onnan gyalog 
fojtatta tovább utját - Oláhor- 
szág felé. 

Sokkal erősebb formában tar- 
totta magát az a versió, mely 
szerint Fridrich Ferenecz hosszas 

müködés után áttörte a czellája 
padozatát, hogy az alatta el- 

zárt Szabó Istvánnal érintkez- 
hessék. Ketten megbeszélték 
aztán a szökést s együtt is haj- 

tották végre azt. 
Amilyen nevetségesnek tün- 

tek föl eleintén ezek a hiresz- 
telések, épp oly erős gyökeret 

vert az utóbbi napokban a hit, 
hogy a rablógyilkos tényleg el- 
menekült a szigoru itélet elől, 
sőt már az intelligens réteg sem 

kapott más tárgyat a beszéd 
szövésére, mint e hihetetlennek 

estig, éjfélig – de sürgöny nem 
érkezett. 

Másnap a férfiut még jobban 
gyötörte a láz és ahogy elmult 
egy hét, ugy megsinyelte a 
vérének ébredését, hogy nem 
tudott dolgozni, kerülte az álom 
és egyébre sem gondolt, mint 
hogy milyen együgyü volt ő, 
mikor jégbe hütötte annak az 
aszonynak az érzését. Haj, ha 
most a pokol tüzén tudná föl- 
hevesiteni, az izzásig tüzesiteni, 
attól sem riadna vissza. S amint 
ott hevert a mütermében, kerekre 
nyitott szemei egyre ott látták, 
ajkai a nevét ismételték és 
mondott saját magának olyan 
dolgokat, melyek között a leg- 
kisebb is becsületsértés volt. 

II. 

Elmult a két hónap, az asszony 
hazajött a fürdőből, mosolyogva, 
friss kedélylyel és – mint a 
szerelmes müvész látta – szász- 

szorosan megszépülve. Ugy tet- 
szett, mintha egy kicsit meré- 
szebb is volna, lehet, mert a fürdő 
megezdette idegeit, de lehet, más 
okból is. 

Amint magukra maradtak és 
a jó férj sietve tünt el a „sü- 
lyesztőben", az asszony észre- 
vette a művész szenvedő arcz- 
kifejezését. 

— Mi a baja ? — kérdezte. 

— Nincs bajom, csak fontol- 
gatom magamban, hogy ki volt 
együgyübb: a patriárka-e, ki 
hét esztendeik szolgált a szép 
Rákhelért és aztán a csuf Leát 
kapta, vagy pedig én, ki szol- 
gálataim fejében egyáltalában 
nem kapok semmit. 

— Mit kiván ? 
— Mindent. A szivét, a lel- 

két, egész valóját ! 

(Vége következik.) 

aranyszőke haju és bécsi, német 

hangző históriát. Kávéházban, 
összejöveteleken nagyban sz 
repelt a Fridrich Ferenez neve. 
Hogy minden kételyt elosz- 

lassunk, utánajártunk a dolog- 
nak. Munkatársunk tegnap föl- 
kereste a börtön felügyelőjét, a 
ki készséggel elvezette őt a rab- 
lógyilkosok czellája elé, hogy 
evide is meggyöződjön a hiresz- 
telések alaptalanságáról. 

A szökés története nem egyéb 
kánikulai szenzácziónál, melyet 

egy érdekesen fanatizáló pol- 
gártársunk látott helyénvalónak 
augusztus közepén megkonczi- 
piálni és tovább adni, hogy a 

historia a hézagos és kevésbé 
megbizható adatok hiányában 

minden körben más alakot ölt- 
sön. 

Fridrich és társai most is a 
börtönben vaunak. De magavi- 

seletük még csak annyira sem 
gyanus, hogy az ilyen bünösök 

iránt szokásos szigort nem is 
tartják szükségesnek velük szem- 
ben is gyakorolni a börtönőrők. 

Az Unió-utczai rablógyilko- 
sok ügyében egyébként e hó 

vége felé beáll a maradandó for- 
dulat, amikor még pár napig 

beszéltetni fogják az ezer szemü 
Caesart, aztán reájuk sulyt az 
igazságszolgáltatás keze. 

Rablók az országuton. 
Kolozsvár, aug. 10. 

Veszedelmes kalandja volt 
tegnapelőtt Szászi József ko. 
lozsvári gabonakereskedőnek 
Nejével és egy 20-éves fiatal 
asszonynyal, sógornőjével, ki- 
rándultak a feleki sós-erdőbe, 
mely kedvencz kiránduló helye 
a kolozsváriaknak. 
Már az utközi vendéglőben 

föltünt nekik, hogy két férfi 
kiséri szemmel őket és különö- 
sen a hölgyeket fixirozzák. A 
dolog azonban nem adott ko- 
moly aggodalomra okot, mert 
arra nem is gondoltak, hogy a 
két ember képes lenne gonosz 
dolgokra. 
A vendéglőből távozva, egé- 

szen megfeledkeztek sétálni. A 
véletlen ugy akarta, hogy egy 
egész néptelen helyre tévedjenek. 
Hat órára járt az idő, midőn 

egyszerre három férfi toppant 
eléjük. A két korcsmabeli em- 
ber és egy harmadik voltak. Az 
egyik odalépett Szászinéhoz és 
megszólitotta. 

— Adj egy csókot babám ! 
A megsérült nő ijedten ka- 

daszkodott férjébe, aki nem volt 
rest s barátjával a támadóra 
sujtott. Csak ezt várták az ide- 
genek. 
Hárman nekiestek a férjnek 

és ütlegelni kezdték. Csakhogy 
számitásuk nem vált be. A két 
nő csodálatosképpen megtá- 
madta az utonállókat s ugy el- 
látták őket ütlegekkel, hogy ta- 
nácsosnak vélték elmenekülni. 
A rendőrség a férj följelenté- 

sére nyomozatot inditott ez ügy- 
ben. 

zését rendező-bizottság szünet 

fiatal női hullát vissz, 

Nolozsvár, aug. 10. 

: Földiszitett város. Már csak 
két hónap választja el a Mátyás- 
szobor leleplezésének napjától. 
A hátralevő idő meglehetősen 
rövid arra, hogy oly nagyszabásu 
diszitést alkalmazzunk, a milyen 

a legnagyobb magyar király 

dicső emlékezetéhez méltó vol- 
na s a milyent a kolozsváriak 
óhajtanának. A szobor leleple- 

nélkül azon dolgozik, hogy a 
város és a közönség egyesült 

erejével mégis olyan diszt adjon 
az ünnepélynek, a milyen város- 

ban még nem volt. Kolozsvár 
ezzel is kifejezésre óhajtja jut- 

tatni háláját a nemzet iránt, 
mely az első király-szoborral őt 
ajándékozta meg. A hatóság ál- 

tal foganatositandó diszitések 
kivitele fölött a rendező-bizott- 
ság a napokban fog tanácskoz- 

ni. Már eddig is többfelől érke- 
zett a bizottsághoz szakiparosok 
és válalkozók részéről ajánlko- 
zás, tervrajz stb. a diszitésekre. 

A hatóság föladatát nagyban 
megkönnyiti az, hogy a háztu- 
lajdonosok városszerte minden- 
felé elismerésre méltó buzga- 
lommal készülnek a nagy ün- 
uepre. Alig van, hol ne festet- 

nének, takaritgatnának, uj mez- 
be ne öltöztetnék a homlokzatot. 

—- A Szamos titka. A mi jó, 
öreg Szamosunk ujra beszéltet 
magáról. Sötét hullámai megint 
mesét mondanak, megint olyan 
burkolt titokzatossággal, mint 

már anynyiszor el eddig . . . A 
kis-szamos-utczai lakók tettek 

tegnap jelentést a rendőrséghez, 
hogy a malom-árok vize egy 

melyet 

nem sikerült kifogniok. A ható- 
ság most minden intézkedést 

megtett, hogy a tetemet kiha- 
lásszák a vizből és megértsék 

misztikus mozgását a habok- 
nak... 
— Tüzi játék. A sétatéri ki- 

oszkban tegnapra hirdetett tüzi- 
játékot az eső miatt el kellett 

halasztani. A pazar fényü tüzi- 
jákot hétfőn este tartják meg. 

— Árverések adóügyben. A 
városi adóhivatal közhirró te- 

szi, hogy Kolozsvár városában 
az 1901. évről még fennálló va- 
lamint a folyó év I-II-ik ne- 

gyedévre eső adóhátralékok és 
egyéb kincstári követelések, 
valamint hadmentességidij tar- 
tozások behajtása czéóljából az 
eddig lefoglalt és megbecsült 
ingóságok augusztus 12-én és 
az azután következő napokon, 
mindig délelőtti 9 órától kezdve, 
a fapiacz-téren nyilvánosan 
fognak árvereztetni. Megjegyzi 
egyszersmind, hogy a vároni 
adóhivatalnak jogában nem áll- 
ván sem részletfizetés, sem idő- 
haladék engedélyezése, az adózó 
közönségnek már gyakorlattá 
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a szándókolt árveréseket nem 

fogva felszólit minden hátral 

kost, hogy adótartozását folyó 

évi augusztus hó 12-ig a városi 

adópénztárba mulhatatlanul fi- 

zesse be. 

- Drága hal. Mohácsi Izra- 

elné tegnap a reggeli piaczon 

halat vásárolt. Fizetés közben 

kivette pénztárczáját is s tünte- 

tőleg mutogatta a kofasorban 

vadonatuj 50 koronás bankje- 

gyét. Mikor hazament számba 

akarta venni a pénzét, de nagy 

meglepetésére az 50 koronás 

bankjegynek, még a nyoma is 

eltünt. Esetéről jelentést tett a 

rendőrségnél, mely most nyo- 
mozatot inditott aziránt, hogy 

ki követte el a szemérmetlen 

lopást ? ! 

—- A „suhancz." Nem Bayard 
operettjéről irunk itt, bár 11 
éves Szilágyi Károly méltán 
rászolgált volna viselt dolgairól, 

hogy a „suhancz" ,„Józsi"-ját 
az ő testére szabják. Három 
héttel ezelőtt eltünt szülőinek 

lakósáról s azóta legváltozato- 
sabb csinokkal adott dolgot a 

rendőrségnek. Tegnap végre el- 
fogták vásott fiut és szülőihez 

kisérték. 

— Mirtelen halál. Heinze Leo- 
poldiné 65 éves nevelőnő, teg- 

nap az esti órakban hirtelen 
rosszul lett s mielőtt orvosi se- 

gély érkezhetett volna meghalt. 
Tetemét Wesselényi Miklós- 
utcza 7. szám alatti lakásáról a 

a boncztani intézetbe szállitot- 
ták. 

– Kézrekerült rablóbanda. 
Vágszered lakosságát hosszabb 
ideig iszonyu nagy rettegésben 
tartotta egy betörő banda, a 
melynek tagjait sehogysem bir- 
ták kézrekeriteni. A szeredi 
csendőrőrs hosszas kutatás után 
végre nyomára talált és négy 
nap, négy éjjel üldözte a gya- 
nuba fogott személyek vezető- 
jót, aki bámulatos ügyességgel 
egérutra talált a nyomozó csend- 
őrök elől. Pata község határá- 
ban azonban egy paraszt asz- 
szony figyelmessé lett egy a 
buzaföldeken bujkáló gyanus 
külsejü emberre, akit a csend- 
őrok azután nagynehezen kéz- 
rekerithettek. Miután rábizo- 
nyult, hogy az illető Baranyay 
István, Sopornyán egyes tár- 
gyakat eladott, melyek a betö- 
résektől származtak és külön- 
ben is a sopornyai Karkesz-féle 
vendéglőben felségsértést is el- 
követett, a csendőrök magukkal 
vitték Baranyayt, aki azóta már 
a pozsonyi ügyészségnél van. 

vált iy iránybani megkeresése 

fogja megakadályozni. Ennél- 

Az uton hazafeló sikerült Ba- 
ranyay egyik büntársát, egy 

drey Gáspár nevü csavargó 
ben elfogni. 

osság az erdőben 
n n Horváth Vilmos 
r-állatorvos tegnap reggel a 

tergovai erdőn ment keresztül. 
Hirtelen lövés zaja hallatszott. 
Horváth megfordult, hogy a lö- 
vés oka után nézzen. Erre még 
két lövés dördült el és Horváth 
sulyosan találva rogyott a földre. 
Az orvtámadók elmenekültek. 

Horváth vérében fetrengve fe- 
küdt, mig parasztok arra jőve 
felemelték és kocsin a temes- 
vári kórházba vitték. A golyók 
Horváth jóbb lába czombját 
teljesen szétroncsolták, ugy, 

hogy azonnal mütétet kellett 

végezni. Levágták az egész 

jobb lábaszárát, de ez sem 
használt. Horváth a halállal 

vivódik. Aligha éri meg a reg- 

gelt. A merénylet bosszu müve 
volt. Horváth ugyanis a Krassó- 
Szörénymegyében elharapódzott 

száj- és körömfájás miatt szi- 
goru intézkedéseket tett. Az ál- 

latokra kirendelt zárlat miatt a 
parasztok sok kárt szenvedtek. 

Megharagudtak Horváthra s or- 

gyilkossággal állottak rajta 
bosszut, A csendőrség nyomozza 

a tetteseket. 

Szimmáz és Müvészet. 

A suhancz. Haller Irma teg- 
nap bucsuzott Bayard és Wan- 

derbursch 3 felvonásos operett- 
jóben. Lelkiismeretesen konsta- 

táljuk, hogy szép közönség 

gyült tiszteletére az arénába, 
bár a compand operett-gyár e 
produktuma nem szolgál reá az 

ilyen külső sikerre. Irodalmi 
értéke nem nagy e darabnak, 
mint egyáltalán a Bayard és 

Wanderbursch-féle operettek- 
nek melyeket uj korukban legin- 

kább muzsikájukért dicsérhetett 
a kritika. De ma már bizony 

látjuk, hogy e szerzők nem te- 
remtettek semmi jobbat első 
müveiknél s ezek a kezdő ki- 

sérletek töltötték be egész iro- 
dalmi müködésüket. Fülbemá- 
szó muzsikája azonban a ,„Su- 

hancz"-nak is biztositotta éle- 
tét, bár éz magyar zeneköltő 
érdeme : Konti Józsefé. Az elő- 

adás egyébként egyike volt a 

közelmultban a legjobbaknak. 
Az ilyen darabok jól beillenek 
a nyári szinház muűsorába. 

A főszerepeket Haller Irma, 

gő jó kedvel. 

Szabó Mariska, Szilágyi Dezső, 
Dezséri Gyula, Árpási Kata, 
Kassai és Hunfi látták el. pezs- 

Különösen De- 
zséri volt elemében és nagyon 
jellemzetes alakot mutatott be. 
A közönség sokat tapsolt a tá- 
vozó vendégszereplőnek s még 
előadás után is többször lám- 

pák elé hivta. 
Tanai F rigyes vendégszereps 

lése. Tanai Frigyes, a vigszin- 
ház fiatal müvésze kedden és 
szerdán fog föllépni két leg- 
jobb szerepében. Első este a 
poetikus vigjátékban ,A kis 

mamá"-ban Brück Ferdinándot 
játsza. „A kis mama" czimsze- 

repét ezuttal játsza először Tó- 

völgyi Margit. Második este a 
„Váljunk el"-ben Adkemart 
játsza Tanai, Cypriennet pedig 

T. Halmi Margit adja. 

Aranylakodalom. Rákosi és 
Beöthy kedvelt szinmüve eddig 

hiányzott a müsorról, mert a 
népszerüű darab ruhatári fölsze- 
relését Bölöny intendáns, mint 

tulajdonát magával vitte. Me- 

gyeri igazgató az „Aranylako- 
dalom"-hoz szükséges korhü ru- 

hákat és egyébb fölszereléseket 
most mind megcsináltatta, s 
igy a darab csaknem uj kiál- 
litással kerül szinre szombaton 

A szinmü női vezérszerepét Ka- 

talint Tóvölgyi Margit játsza. 

Szinházi műsor : 
Hétfő : Dráma atenger fenekén. 
Kedd: A kis mama (Tanai F. 

m. vendég.) 

Szerda: Váljunk el. (Tanai m. 
vendég.) 

Csütörtök : Lotti ezredesei. 

Péntek : A postás fiu és huga. 

Szombat: Aranylakodalom. 
Vasárnap : Viola az alföldi ha- 

ramia. 

Mindenütt, hol megfordu- 
lunk, kérjük követeljük a 
„Kolozsvári Ujság"-ot, a pol- 
garság érdekeinek bátor, 
szókimondó, harczosát. 

TÖRVÉNYSZÉK. 

§. Falkai ujabb büne. Két szu- 
ronyos börtönőr között jelent 
meg a királyi tábla szüneti ta- 
nácsa előtt Falkai László, az 
Amerikából visszahozott volt 
pénzeslevélhordó, a ki olyan 
furtlangos módon szökött volt 
meg. Falkait huszezer forint 
elkezelése miatt jogerősen egy 
esztendei börtönre itélték. Idő- 
közben egy kisebb fajta sik- 
kasztása is kiderült. Kohn Adolf 

névre szóló tizforintos pénzes- 
küldemény tévedt el a kezén, a 
végtárgyaláson azzal védekezett, 
hogy ő nem sikkasztott, leg- 
feljebb téves kézbesitésről lehet 
szó, s fővárosban temérdek 
Khonja között nem az igazinak 
adta át a tiz ferintot. A tör- 
vényszék ez ujabb büne miatt 
hat hónapi börtönre itéte. A 
dolgott teguap tárgyalta Fren- 
reisz István elnöklésével az ité- 
lőtábla. A fakó arczu vádlott 
azzal védekezett, hogy ha a20.000 
forintot bevallotta, akkor ezt a 
csekélységet sem hallgatta vol- 
na el. Ártatlannak érzi magát. 
A tabla jóváhagyta az első bi- 
rósági itóletet, a mely ellen 
Falkai semmiségi panaszt je- 
lentett be. 

NYÁRI SZINHAZ. 

Kolozsvár, vasárnap aug. 10-én 

Sobri 
vagy: 

Két pisztoly. 
Eredeti népszinmü dalokkal 3 
szakaszban. Irta: Szigligeti E. 

SZEMEÉLYEK: 

Szirtfoki báró- — Szegő 
Lenke leánya - — Gál 
Bájkerti, -— - - Tompa 
Várhidi - - Szentgyörgyi 
Stein - — Szakács 
Luiza, neje – - bDLaczkó 
Örlen - - – Ligeti 
Szeréna, neje – — Hegedüs 
Hugli, borbély - — Szilágyi 
Bibi, neje — - – Jankó 
Piros Pista - - Dezséri 

Kezdele este 1/a 8 órakor. 

Kadó-tutaldlonos 

S0HABEHL JÓZSEF. 

Nyilttér. *) 

Czipészüzletemben 

egy jól begyakorolt 
varróleány (tődzeiő 
nő) azonnal alkal- 

mazást nyer, 

MATUTSEK JÓZSEF. 

a tőzsdében egy el- 
1 as árusitómő azon- 

nal fölvétetik. 

*) E rovat alatt közöltekért nem vál- 
lal felelősséget a Szerk. 

1 

Hatóságilag engedélyezett nagy 

NVÉGELADÁS" 

Réti Sándor-féle 
Deák Ferencz-utcza 4. szám alatti 

férfi-ruha és posztó-üzlet 

e teljesen feloszlik. e 
30, 40, 50'b-al leltári áron alól 

eladatmak : 

Férfi öltönyök 

Fiu öltönyök - - 

Gyermek öltönyök – 
Férfi nadrág — — 

Szövetek - - — 
Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 

Posztó kalapok - - — 

— 70 krtól kezdve 

— 80 krtól kezdve 

— 65 krtól kezdve 

— 650 krtól. 

– 4 frttól kezdve 

– 2 frttól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. 169 
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APRÓ HIRDETÉSEK.. zukgn 
LEVELEZÉSEK. Róbert. Levele van a hajlamu müvelt hölgy ba- 

kiadóban. rátságát óhajtaná. Levele- 
Barna jogász. Levele v. g ket „Szeretnék szeretni" gy kalandra vágyó fia- . a hiadóba.. tal ember egy regényes czimen kérek a kiadóba. 

öhákábábákáháokakakakakákákákábsada hakakaks 
UJ ÜZLET! ŐsZI J. UJ ÜZLET! 
Olcsó órajavitási és aranymüves mühelye Kolozsvárt, Unió-utcza 7. szám. 

————— 

Általam eddig több mint 10.000 óra a legngyobb megelégedésre ja- vitva. Minden egyes órát mely javitásba kerül, lelkiismretesen készi- —tek el, azok pontos járásáért a évig jót állok.. 
ÁRAIM A KÖVETKEZŐK: 

zZsebóra tisztitásáért kz0 korona l Zsebóra üveg betétele fillér 

20 fillér 
postaköltség 

ellenében. 
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„Trugóért „miutátó 
Minden törést vagy szerkezeti hibát legolcsóbban javitom. 

UI ÓRÁK ÁRAI: - Niekol vagy aezél 5.50 koronától ől aczél 9.— koronától a Ezüst dupla tedel 1.-- Telcsetó érák oota Anere 15 köves is.. Konyta-órák E Muszka zománczos tula 17. - Inga-órák i.- o B Raktáron tartok saját készitményü ékszereket, arany javitásokai s valamint nj áruk készitését, drágakő foglalatokat, régi tárgyak átaláki tását divatos ékszerekké, szakszerüen olcsán tényieg gyári árban vállalok. Brillans kövek uj foglalását a tulajdonos jelen- é 
létében eszközlök. El 

A nagyérdemü közönség pártfogását kéri s 
k z z z 60-9 ŐSZI J., órás és aranymüves. 

- 

a 

,Ie" oaliforniai ha 
egy szenzácziós hajnövesztőszer, amilyen Európában oddig még 
goha sem volt, Egy csomag ,„Ipe"-hagymából minden gyermek 
maga készithet mintegy 2 liter „Ipe-hajvizet" a melynek szenzá- 
eziós hatása valóban mindenkit meglep. A haj már az első mo- 
sás után háromszor olyan sürü lesz mint lőbb volt. A haj soha 
meg nem őszül. A haj sürüsödéseért felelősséget vállalunk. Korpa 
azonnal eltünik, 1 csomag valódi „Ipe hagymát' 2 írt, fél csomag 
1 frtért szálitunk minden világrészbe, (az összeg beküldése elle- 
nében, esetleg bélyegjegyekben vagy utánvéttel) Mindenkinek 
saját érdekében áll, hogy 1 ilyen csomag valódi „IDe-hagymát" 
megrendeljen. Egyébiránt szállitunk kész „Ipe szájvizet" is üve- 
gekben nagyság szerint 250 150 és 1 frtért. ő 
denki ezen hirdetést mert ritkán fog megjelenni. Tessék a czimre 
pontosan ügyelni mert máskülönben felelőséget nem vállalhatunk. 

növegztő hagyma 

rizze meg min- 

postaköltség 
ellenében. 
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s A volt két ágyu fogadó és tüzér istálló és 
á O vasaló kovács mühely lebontásából kikerülő 

épitési anyagok op e s e tégla, ajtók, ablakok, ke- fedélfa, deszka, 2 p ? f S iitések. kapuk a hely- 

szinén eladók. Ezenkivül egyéb régi 
anyagok a közvágóhiddal szemben ál N 1/ á g 1] f 
levő telepünkön kaphatók. Erdélyrészi épitő társaság. 
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ERŐ m 
Kolozsvárt, Rudolf-ut 45. sz. saját ház. B O R o K 
M Telefom szám. 456. Emm szállitója "e-e- 

Enrtesitem a t. ez. borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező- bizottságokat, a kik kitünő tiszta valódi bort akarnak élvezni azt nálam a legmesszebb felelősség mellett beszerezhetik a legelőnyösebb árakért. MKülömnös figyelem! Miután, mint minden téren, ugy a borkereskedésben is nagyobb verseny keletkezett, azért ajánlom a minőség szem előtt tartását. Boraim csakis elsőrendü hirneves nagy termelőktől szereztem be, ennélfogva mi- nőség tekintetében versenyen kivül áll, kérem ebbeni szives meggyőződésüket. 
— A legolcsóbb árak a mai maptól kezdve: 

Erdélyi jó asztali 1 liter z4 kr. ----- 10 liter vételnél 20 kr. 
Pál Andrásné termése kőmáli finom asztali 1 ltr. 40 10 , 34 ,, 
Érmelléki pectsenye bor 1 liter 40 kr. -10 34 ,, 
Csemege bor küküllőmenti rizling, a katholikus Status 

termése 1 liter 50 kr. ---10 
Gyógy bor, 4 éves a katholikus Status termése, igen 

erős 1 liter c0 kr.-.-----1O0 

ta házi M 

.. . .. 
— 

9 2 45 9 

8.50 ,, 
Erdélyi piros, igen erős 1 liter x0 ke. 10 s „4.50 95 

Ezen árak bárhova haza szállitva készpénzfizetés mellett értendők. Uvegek 15 
napra kölcsönkép adatnak. Mordószámra olcsóbb árak. Ismét eladók ked- 
vezményben részesülnek. Telefonom muegremdellhető és minden időtájban 
hazaszállittatik. Tisztelettel 

Donogán Gerő borkereskedő. a 

Saját égetésű borseprő pálinka 1 liter x frt 20 kr. 

7 a o a eooooe aeeg Első amerikai „OlA vállalat. Bécs, IX Waáhringerstasse 16 1 emelet. 
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Szervusz pajtás! 
Hová mész ? 

Szervusz ! Megyek Kolozsvári Ujsá- 
got árulni. 

Hát aztán meg tudsz abból élni ? 

Hogyne! Ládd ezt a szép ruhát, 

czipőt és mindent, mit rajtam látszán 

vettem abból a pénzből, még anyám- 

nak is adok belőle kosztra, de még 

fére is teszek a takarékba. 

Te pajtás, nem vennénok engem is 
oda ? 

Dehogy nem, minden tisztességes 

fiut, épen most vesznek fel, mert van 

egy pár üres hely. 

Akkor vigyél el engem is. 

Jó, gyere velem, megbeszélem a 

kiadó urral, ki a Deák Ferencz-utcza 

18. sz. a. lakik biztosan fel vesz, csak 

aztán szorgalmas légy és ügyes. 

Jó gyerünk a Kolozsvári Ujsághoz 

rikkancsnak. 
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Crdek dekdedeedee 

MIHH 

Legjobb bevásárlási forrás!! 

Olcsó árak! Pontos szolgálat mellett 

mindennemü 

FÜSZER ÁRUKRA. 
Czukor, és Czukorkák, Kávé, Csoko- 
ládé, Cacaó, Mandula, Malozsa, Ma- 
karóni, Liszt, mindennemü kásák, Ke- 
ményitő, Sajt, Székelyturó, Szalámi, 
Emke és Milly gyertya, Szappany és 
Szalon petroleumra, nemkülőnben va- 

lódi jó Asztali botokra, mindenféle 
fajta Likörökre, Borseprü és Szilva- 
pálinkára kitünő Rumokra és Teára, 
ezeken kivül mindenféle háztartási 
czikkekre. g5-5 

A Valódi Olasz Makaroni 
egyedüli elárusitója. 

az ár 1 csomag 1/a kg. legf. 40 fillér. 
1/a kg, 20 fillér. 

a Szegedi „Petüfi hirneves sós keserü 
gyógyviz egyedüli lerakata. 

: BERCSAY MANÓ 
füszer üzlete, a „Veres kereszthez" 

Kolozsvárt, Monostori-ut 4 sz. 

mmEEmmHE 
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f„Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utoza 18 az 


